Santorens

Barranco de Santorens

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2023-11-20 21:14:05 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:04:41 ’Imprimer: 2026-05-31 02:05:40
|Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Sopeira

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3a2ll ’Temps total: 3h45

’Temps approche: 45min ’Temps tour: 2h30 ’Temps de retour: 30min
Altitude d'entrée: 1150m |Altitude de sortie: 1030m Altitude du delta: 120m
’Longueur du canyon: 600m ’Rapelle le plus haut: 15m ’Nombre de rapelles: 7
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: 77 2.8 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)

Also reviewed in some sites as barranc Marrai or Cadolles. It is a short and fun canyon to combine with any other
in the area.

Much better after rains

Attention: the accesses and return are made by fields of crops to respect.

Hydrologie: (traduction alternative)
On the left before the penultimate rappel.

Acces: (traduction alternative)

On the N230 going up towards Vielha, past Sopeira, at km 112.7 we take the detour to the left to Santorens.

With only one car we will go up to the village and just at the entrance we will turn right to the street where the
cemetery is, we park there.

With two cars we can continue along the track that leaves the cemetery until a curve to the right with some fields
on the left and the ravine in that direction. The return car will go to Els Molins where the road makes a curve to
the left just above the river.

Approche: (traduction alternative)
Along the cemetery track we will continue to a small hill where the road turns to the right and leaves some fields
on the left. From here you can see the access to the ravine down to the riverbed without a defined path.

Tour: (traduction alternative)
Short but interesting descent if we take it with water. Well-formed rappels and a very beautiful environment.

Retour: (traduction alternative)
After rappels 9 and 14 the ravine opens up and a small path to the left towards the forest and after crossing it we
will reach some meadows where we will see a track that takes us to the village.

Coordonnées:

Départ du Canyon 42.3611 0.7079
Fin du Canyon 42.3562 0.7038
Parking inconnu 42.3518 0.7169



http://www.google.com/maps/place/42.36110000,0.70787300
http://www.google.com/maps/place/42.35620000,0.70384900
http://www.google.com/maps/place/42.35180000,0.71687100

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:santorens

2023-03-09 | System User | 77 77 | |3 | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/23317/Santorens.html
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